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Marczius 15,

Szabadsagunk hajnalesillaga, nemzetiink
_i‘-,ggxgyu magvar lorténelemnek  lefénve-
sehb lapja: Mearezins 15, ooy iidvizz!
Szent kegvelettel drzi emilékedel a magvar s
a hidla érzelmeivel cltelve  emlékezik  mee
azokrol. Kik ¢ napon meglelték az elsi lépes
a szent szabadsiy, egvenlisig és teslyvérisey
kivivasahoz, A szabadsag oltivanal borulunk
le ma szined elott Fgek hatalmas Ura, Ma-
gvarok Istene: és milliok ajkairal szall feled
az ima: Engedd, hogy ez a nemzel, mely
annvi szenvedést, annyi esapast kiallott, mely
szizadokon at orokos Kiizdelmek és bajok
kozoll, egy erds 1olgvhiz hasonloan. melvel
szazados viharok sem dintenek meg. helvt
allotl, végre nyugodtan élvezhesse a szabad-
s egvenloseg ésolestvériség ama aldisail,
melveket a hoslelkit mareziusi ifjak 48 év
elotl e napon szamadra Kiviviak, Engedd meg,
hogy a magyar nép a Kizdelemteljes, vész-
lerhes idok ulin, részesiilve a szabadsag al-
dasaiban, megerdsidve az cgvenliség clve
dltal, testvéri szeretettel ellelve egvimis iranl,
élvezze a béke és nyagalom napjait!

szent Hazaszerelet! Te vollal vezére ama
mircziusi ifjaknak, kik e napon sziveikben
a lelkesedes  hevevel, lelkilkben az igazsig
megdonthetetlen erejével, Kivivtak szamunkra
mindazl, @ mit a nemzel ohajlotl, s a minek

elerésctaol figeott szabadsiga, hite, mindene!
A te Eingod hevitse a mi lelkiinkel is a mai
napon. Te légy vezériink ezutin is, mert jaj
az olvan nemzetnek. mely megsziint hazajal
szevelni jaj az olyan nepnek.anely nem be-
esitliazt a hazal, melyven minden tdpalatnyi
Lerl szentté tett az ethulfajtott draga honfiver!

Ti fenves nagy szellenek. 1888 miarez,
IH-¢nek felejthetetlen emlekit diesa Hosei: a
Ti peélditok  lelkesitsen minket s ha komor
veszlellegek tornyosulnak ¢ drdga hon egén.
a T lelkesedéstek hevitsen, a T vitezségtek
vezessen benniinket igaz tgvitnk gvizehmére!
ATi has peldatok draszsza [Enveél a magyar
nemzetre orok idokig = kell, hogy mig ma-
avar ¢l e [oldon. mig lesz valaki e honban.
Kit a szenl hazaszevete! Lingja éllel, dieso
emlektek eljen. Te nagy Kolto, Kinek dalai
lelkesitették v omagvart, midon sikea kelletl
szallania, hogy hazajal, szabadsigil megve-
delmezze: Teo ki tehelsozel, verl, eletel, min-
dent hazadnak szenteltel: légy aldva a mai
napon! A halas utod, kioaz altalad hin sze-
retett eszmeknek diadalil fionepli ma meg,
szenl ahitattal fordul jeltelen sirod felé, kérve
a Mindenhatol, hogy mit életedben  hidban
kerestél: a nyngalmat. talald meg azt a sir-
ban. szerelett hazadnak hantjai alatt. Nva-
godjal békeében te nagy Szellem! Hisz, aomi
ulin  torekedtel, mit szived  minden dobha-
nasaval, fenkoll lelked egész  heveével ohaj-

toiial, az beteljesitlt: szabad honban fiiggetlen
nemzel aldja ma emlékedel. S 1 mindany-
nvian, kKik 48 ¢év eldll mirezins 1H-50, mint
szabadsigunknak ¢z nemzetimmknek hos ve-
delmezoi részt vettetek nagy nap dieso
tetteiben, legvetek aldva mindnyajan. Agems-
zeb Worténelme, melynek leglényes=bb lapjira
vitn bejegvezve nevetek, mindig ugy fog ém-
legetni titeket, mint legszentebb s legmagasz-
losabh nemzeti digyink  legelsé bajnokail s
nevelek 6rokke fog ¢lni e nemzet halajaban.
Tavasz van! Marezius Id-ke! A ho el-
olvadl, a mezi Kizoldill, a- Virag kifakadt s
erdok berkeiben, a magas, ég kékjeben meg-
csendil a madarak  éneke, hirdelve a sza-
hadsig hatahmat, a feltamadis diesosegel.
Viraglakadas, madardal hiaba van! \ tavasz
megjao, de ol nvagodtok életteleniil sirjai-
lok solet diregeiben Szabadsig bajonokai, hos
mareziusi ifjak! De emleklek ¢l és élni fog
orokke! A halas nemzel imaja, a viragok
suttogiasa s a vig madarak éneke Osszeolvad
s szl magas Bgek felé a o ohajtas: Aldva
legy szent Vilagszabadsiag! s aldya legyenek
azok, kik eérted eltek s eérted hallak! b,

Faoispanunk Temondasa.

Svastils Bendg Zakwiarmegye  [Gispinja
beadta lemondasial, amil O Felsége elfogadott.

TARC ZA.

A Palko vértanusaga.
Irta: Szombatlai Balint.

\ nyolezvanas években egy Kis hudai vendégla
tulagdonosinak  gyermekeit tanitottam. A Krisztina-
viaroshan a I acsonyi-palota kizelehen  leva Kis
vemdeplieske 6s idG Ot nevezetes helvisege  volt
alivirosnak: szobaiban Vorosmarty idejében sokszor
molatott a pesti irok tirsasiga. Ma a szinkor vig
kizimsége, szép szinészndi ¢s komoly honatyik szo-
rakoznak benne meleg nyiri napok hiivis esiéjeén.
Kz o Kiviilral igénvtelen vendégloeske  nyirt va-
sivnapokon elevenebb Pest legeldkelabb mualato he-
Wistaemel, mert allomashelye a Sviab-hegyviral, a
Zi ethil a Hesz baesitol haza torekva burge-
rek csapatianak. Ladorgo forfinepség, Kipiult aveza,
zajos, nevelgeld asszonyok thrnek be hozzi, hogy
JOkedvitket anég jobban [okozzik. s azutin szél-
Oszoljanak budai utezik mihelyeibe,  polgir-
lakasaikha,

A vig tarsasigot siei dohdnyfiist jo détel, jo
yl:nl 65 rossz zene virjiak. Egy-ket eziteris pengeti
ighnytelen szerszamat, melyhez o muzsikus-funilia
hirtelenszike leanva dobol. puharat esendit, sipol,
fiityiil, dalol, mig a esalidfo a harmonika hogdjét
Mmorogtatja  aluszekony taktusban, De igy is har-
Moniit ver az ihletett burger-kehel hirjain s I'(-l-_
hangzik Karhan, szilaj jokedvvel a német kovesmai
Poezis eviigyii teremtménye s @ rekedt  gégck
szomjuliozzak a JO budai borokat.

o De vimak a Gansl-wirthnek elokeldblven-
ge i pensionalt német tisztek, Hentzi generilis
bajtirsai, cuv-kél eseh fiszerkereskedd, kiknek a
R;m~hl.mv.'ko-lnm--knpullv mellett, vagy az AMtila

a

utezdaban van ozletilk, egyv-két palotai lakaj. Nyu-
godt, rezes-arcza atvaliok, Kik az ora pontossiagi-
val jelennek meg egvimasutiang hogy hallyseidl mel-
letl Goethe ¢s Schiller mvelvén beszélgetve  tele-
fustiljek szobigukat s Marton napjian b gernn
apotheozist zengjenek a capitoliumi hisiok a szép
pirosra siilt epigonjainak.

No miir az all; hogy olyan irulosra-piralosra,
olvan Kivanatos iziive nem tudja senkisem  meg-
siitni a0 Marton-napi Judiakat, mint a vendéglos
vastag, formdatlan anyosa. A szomszédos vendeglo
tulajdonosa megelégszik a esirke-Koresmiros titu-
lussal, zven, hogy a Gansl-wirth-tel
versenvezni nem akar, et nem tud, Ol azok az
iealisan formids patikli-k, az a vérthez hasonlo
prrhi melle=husa, az a remek  pispok-falat, mely
meghuzodik a silatalevel=kerités  kozt, s
melynek rézviris alapszinére a barnds zsir vont
ingerld patindt! Ehes deakgvomorral a Kis vendégld
vendégeinek  lelkesedésében erre a Fitvinyra (ud-
tin esak részt venni Fiileki biesival, Tudom. nem
aragszik meg. hogy a tobbi vendég utian einlitem,
villlamat, ha el nem Kiviinko-
zott volna Kossuth az orok szabadsiag honaba,

Szegény jo Fiileki biesi! Egy bolond  gazdag
fakereskeda fajat drolgatta egy Kis deszka-Kalyibia-
hol abban az wdben, s ha nem volt senki, ki eser,
hitkk, tolgy, fenyii utin kérdezoskodott, vagy pi-
fekelt oblos pipajabol, melyre Kossnth daliis alak-

gyenge

0L megveregelne

jit metszette a pipacsindld és lapozgatott biblii-
jiban, a magyarok torténelmében. Nyilt, egyenes-

Jelkit arany magvar agglegény volt. Azt kérdhetné
a szives olvaso: mit keresett it ez a derék em-
her abban a német korcsmaban! Mit? Azl
hitte, hozy misziot teliesit, ha olaiil a vendéglos
asztalihoz  deélben, srmekekben éhren
tartja 6= szitja ozt o kis magyar tizel, melyet az
iskola gyujtott lelkitkben = ha lehet meszeliditi a

oste =0

viros koresmarost, Kioesak azért tirte meg a ma-
gvar czimerl, mert magvar erszeényt nyitogatott,
Nem: harvagudott az istenadtira, hogy nem a har-
mas bérez és négy folvo paradiesomaban sziletett.
hanem valahol Prizbam mellett, honnan  dtvergc-
dott a Vigig, melven aztan tutajon leusztatoll iz
igéret foldére csaposlegénynek.

Hyen munkaban Giradt Fileki biesi,
killinhozd secundiak engem is missionari
tak ¢ cénovele egviitt haj'itottan a fiaeskik:
cgy fiut és hiarom leianykat i g lehetett,
Terjedelmes asztalunknal németil beszélt min-
denki: az dreg Grossmutter, kinek dlla ald emele-
tekben  sorakozott a magvar jollét hija, a viros
Képit Koresnuiros, a sovany  Kintornahangn  Kidi-
pass, o gverekek mosdatoja, <umma-summaram
mindoki. Annal az asztalnal azonban alt valaki,
Kiomiar az elsd napokon ardommel  figyelmeztetett
red, hogy a négy gvermek a legezifrabb volipikit
beszeli szeretteivel, sot hogy a kis Gizus és Idus
ecavitltaliin esak  gestussal birja magat  szildivel
megértetni, nem tudvan egyetlen némel szot sem,
Az o valaki Fileki biesi volt. A szilok, nagy-
mama kélségbeesetten lattak ezt a barbir dolgot

az wtobbi nem s gyozte lelkemre Kotni, hogy

6 dolgom legven a német gyakorlisa, mert nin-

esen mivelt ember német nyely nélkil,
v a kis budai

midon

talsiga Lizban égett, kokiardds tanulok ziimmaogtek
Pest uteziin, Ez a sz'p nap volt a Palkd vértanu-
sagianak napja.

De lassan: egyetmiast el6ljiroba még el kell
mondanom.

(Vége kovetkezik.)



A kirilyi kéziral legmagasabb »k
mentette fel (Gispan ur O Méltosagal.

Tehit el kellett veszilenie Zalavirme-
gvének azl a férfiul, akit mindenki szerefell,
tisztell és nagyra becsiilt; a ki sziillomegyéjél
imadasig szerelte, annak érdekeit, kulturilis
és kizgazdasagi elomenetelét mindenek f6l¢
helyezte; a ki mindeniitt ott voll, ahol a kiz-
érdek kivanla: a ki az 6 fényes tehetségeivel
oly odaadoan szolgilla a Koziigyel és szo-
noki hatalmaval lelkesitett benniinkel s hozta
rezgéshe sziviink hurjait!

Talin szizadok mullanak el, mig a sors
megvénknek oly népszerii vezérl dd meginl,
mint a milyen a mi fGispanunk volt. Emléke
élni fog kozoltiink s neve nemzedékrsl nem-
zedékre fog szallani.

Hogy mi. murakoziek, mit vesziletliink
tavozasaval, azt e vilsigos idokben nem is
sejtjiik. Erdemeit a megye igazsigos és tiszla
kozvéleménye volt hivalva méllanyolni ¢és
méllatni, s onon magal beesiille meg, a mi-
don azt e ho 10-én tartott kozgyiilésén oly
fénvesen meg is tette.

Szomoru, de valo, hogy azt, a ki min-
denkit szeretett: a vak gyilolet, s a kinck
oly mélyen és melegen ¢rzé szive van: a
szivtelenség fosztolla meg megyvéjélol s mind-
nydjunktol, a kik 60 sze

A midén Uranknak, Kirdlyunknak leg-
magasabb elhatirozasit alattvaloi odaadiassal
inunk felmentéséhe foglalt legholesebh
és legjosiagosabb Kilejezését a legnagyobb hi-
laval fogadjuk: ¢l benniink a hil, hogy me-
gvénk volt jo atyjat és biiszkesegel, [oispa-
nunkat, Urank és Kirdlvunk Kegyelméhol ¢s
landcsadoinak jovoltabol meég magasabh pol-
czon fogjuk tisztelhetni mint eddiz. — Ez a
remeény a mi vigaszunk s ez a balzsam a
mi Oszinte fajdalmunkra fGispinunk  tivo-
ziasakor.

*

* *

avirmegye Lorv. hatosiga e ho 10-¢n
rendkiviili népes kozgviilest tartotl, melyen
a targysorozal elott elnoklo alispan tudonias-
vétel végell felolvasta svastits Bend [Gispian
felmentesére vonatkozo leiratol, Felolvastatoll
tavozo [oispannak a megve kozonscégéhez -
tézel bucsu-irata, melyel a kozgviilés lelkes
éljenzessel fogadotl Felolvastatott tovibha a
beliigyminiszlernek a [Oispanhoz intézetl, él-
jenzessel Kisért és nagy megelégedéssel vell
kovelkezo rendelete:
Méltosiagos Ur!

O esdszini és apostoli kirilyvi Felsége folyo ho
11-¢n kelt legfelso elhatirozasiaval eloterjesztésenne
Méltosdgodat  foispani allasatol, sajiat kérelmeére,
dmesebben felmenteni méltoztatott.  Errdl
sdgodat oly megjegyz 1 értesitem, hogy [6-
ispani evi fizetésél folvo b végével beszintetven,
a torvény szerint megilletoé nyogdijanak  megalla-
pitdsa irant a tirgyadist mehvnek
eredményérdl kildon fogom Meltosigodat értesitenti,

Midin ezek szerint Méltosigod  [Gispani alli-
sitol  megvalik, indittatva érzem magamal arra,
hogy Jiosszas és sokszor nehéz viszouyok kazt
kivilo hazatias buzgalonunal teljesitett szol-
gilatiaért elismeréscmet és koszonctemet  ki-
lejezzem,

Fogadja Méltosigod tiszteletem  nyilvinitisal.

Dudapesten, 1896, ¢vi februir ho 28-in.

Perezel s. k.

SSC

meginditottinn

*

Dr. Handegg Agost benezés, joszagkor-

manyzo a kivetkezo, nagy hatast kelto be-
szédben méltatta ivozo [6ispian érdemeit:

*

Tek. Torvéuyhatosigi Kozgyilés!

Azt hiszem nagyon esekély lehet Zalaviirme-
gyve azon lakosainak szima, o kik nesdobhenéssel
és mély megilletodéssel nem vették elsi hirét an-
nak, & it az elnoklo tek. alispin ur mint hevég-

2ell tényt kozolt az imént hivalalosan velimk, javaslatihoz azl a potinditvanyt tevé, hogy

E

rettiik ¢s tiszteltiik.

[nokot szimosan iidvizlik szép beszédje

tisztelt és szevetett {Gispanjiat ezen alldsatol sajit
kévelmére kegyelemben (olmentette, S ¢ megille-
todés most, midon kénytelenek vagyunk e tény-
nyel sziamot vetni, a legélénkebb, legdszintébh saj-
nalatti valtozik.

Hiszen egy emberéletnek java részét, Kivilo
tehetségeinek, bamulatos munkaerejének legkitiingbhb
megnyilatkozasat ¢ vi av(nek szentelte O Mél-
tosiga, részint mint e torvényhatosignak elso tiszt-
viseldje, részint mint e megyében a torvénynek
are ¢s 6 Felsége Korminyinak Képviseldj

Koztudomidsu dolgot emlitek, de
tartom hangsulyozni azt, hogy ha az utobhi
nek oly mélvrehatd, or: lakai  tibhsd
Kedélyviligaba oly mélyen belenyuld ujitisai ko-
zepette a politikai és vallisi ellentétek  viirme-

‘ayénkben nyilt harezezia nem fajultak: ha sikeriilt

legalibh a tirsadabmi érintkezés terén ¢ megye
kizonségétal tdvoltartani a meghasonkist és vi

szavonast: agy ebben  oroszlin-része van  azon
tapintatnak, azon boles mérsékletnek, a melylyel
Svaslies [Gispan ur 6 méltosiga megyénk  iigyeit

vezelle s a red bizott foladatokat megvénk valodi
lekével, a medve lakosainak kozérziiletével Osz-
szeliiggeszteni tudta.

Nem mint a i
tuloskodidsinak bire
elfogulatlan szemlé
tom magamat arra hivatottnak, hogy  dméltos:
winak érdemeit részletesen métlassam.

De mégis engedje meg kegvesen a tek. Tory.
hsigi Kozgviilés, hogy Svastis fGispian ur 6 mél-
nak hivataloskodisibol egy vonist Kiemeljek,
rendem torténetére vetl remniscentiaval a

vozni készill foispian ur hiva-
ja: hanem esak mint annak
Gje szolalok [0l s igy nem tar-

i~

hat

OS]

ezl
kello viligitisba helyezzem.

Midan IV, Jend o piapai tronea emeltetett, 4
rendtirsit néey bencezést vitk magaval a szent
Kallixtusrdl nevezett monostorhol a piapai advarba
s ezekre bizta a legbefolyisosabl udvari hivatalo-
Kat, wome o foudvarmesterd, fokamarisi, f6alamizs-
nasi ¢s anditord ma azt mondanok a kabinet-
iroda fGnoki — hivatalt,

E négy ferfiurol pedig azt jegvezték ol ren-
dem évkonyvei, hogy egy =zdl felbltovel a karjukon
vonultak be a Vatikanba ¢s ezv szil feloltovel a
Karjukon hagyvtak el a Viatikint, middon hivatalos-

Koddsuk végel ért. -~ Nemo oly siviin eléforduld
jelenség ez, hogy nem volna érdemes azt akir a
19, = I végén is [Oljegvezni! S én azt hiszem, .

gvitlés osztozni fog azon
barmennyire  mélto
a beesiiletes
Jutalmit:

a tek. Torvényhatdsigi ki
miegeyozadésemben,  hogy
gazsigos dolog legven is az
nunka ¢s Biradozis megtalily

1 4
mdégis tiszteletimket ¢z elismerésiinket meég sokkal

fokozottabh mértékben érdemli ki azon onzetlen-
st amehydyel Svastics [Gispan ur 6 méltosaga
clinondhatja, hogy semmi olvasl nem visz magi-
val. midon a [Oispini =z¢ket elhagyja, a mit ma-
wival nem hozott, midan azt el r celfoglalta,
vetlen gy dolognak  Kivételével — de nem!
ez sem Kivétel, mert azon tisztelet ¢s szeretet,
a melvel most magival Z, mar szintén  birta,
mar szintén Kidrdemelte volt maginak, midon ¢
 foispianjiava lett.
Torvényhatos: Kozgyilés! U
megevozadve, hogy ¢ nemes  megyének
Zinsége Onmaginak  tartozik azzal, hogy a li-
vozO fGispin ur 6 méltosiga ivint a hila és ¢lis-
merés addjat lerojja, s azért bitor vagyok a k-
velkeza inditvinyt tiszteletteljesen benyujtani:
Inditviny.

Mondja ki a torvényhatosigi kozgviilés, hogy
Zalaviregye Kizinsége a tivozo [Gispannak, Svits-
lis Bend ur 6 mélosaginak jegy emberalton it
folytatott, mindenkor a megye javat ezélzo, tapin-
Latos, Onérzetes ¢s buzgo mukodésedrt hilis elis-
merésel s mélven érzett koszonetot fejezi ki, s ez
crzelmeinek Kifejezésct jegyzokonyvileg megorokit-
tetui rendeli.

A gvonyorii, teljes szonoki eriovel els-
adoll, gyvakori helyesléssel kiserl heszed s
kilonosen annak a benezésekral  mondoltt
hasonlata konnyekig meginditotta a kozgvii-
lést ¢s sziinni nem akaro tapssal és éljen-
zéssel jutalmazta a remek beszédet. A szo-
ert.

Llnokls  alispin fellevén a keérdeést, a
kozgyiilés sziinni nem akard éljenzéssel egy-
haugulag elfogadta dr. Haudegg  hatarozali
Jayaslatat,

Koller Istvan bizoltsig fag dr. Handegg

)

megye alispdangahol Zadavarme
Tekintetes
vagvok

'

egvelemben« | pogy L i, 6 cs. s ap. kir, Felsége virmegyénknek a kozgyiilés halirozala a miniszleriummal

folivatilag  kozoltessék, a foispannak pedig
azonnal tudomdsiara hozassik. Koller indit-
vianya lelkes éljenzéssel egyhangulag elfogad-
tatvan, elnokls alispin a kiildottség kijelo-
léschez fog, mire a kozgyiilés lelkesiillen
wmindnydjan hozzd megyink ! Kialtis-
sal, a f6ispan lakasiara vonul -— 11U Csertdn
Karoly megindilto beszédben hozza  [Gispin
tudtara a kozgyviilés hatarozatal, mire (Gis-
pin mélven meghatva a kovelkezié szép,
konnyekel fakaszlo beszédben mondolla el
a virmegye kozonségéhez intézelt »hattyn-
dale-at.

L

Igen tisztelt Uraim!

Mély meghatottsiggal mondok hilis koszone-
altalam ki sem fejezhetd nagyvbeesii kegyesse-

tet,
| wiike

Engem ugyszolviin még mint gyermeket soro-
zotl a viszonyok hatalma I848-han a hazaszerelet
lelkesedésének felbonthatatlan  kitelékével a ®iza
szent figvének szolgdlatiba, Az azota letelt idabal
20 ével voltan szerenesés szerelett sziild megyém
hivatalos Kozszolgdlali figyvitelének szentelhetni ¢s
ez eldtt tiz évvel, a midén — biz Isten, nem sajit
ambitiombol — hanem ismél a viszonyok folytin
e virmegye [Gispani dlliasara emeltettem, e tiszte-
met installitiomon tett azon kijelentéssel kezdet-
tem meg, hogy mint a hajos, a ki életének leo-

dgdbh Kinesével szall hallim utjiara, a jo Isten
s segélyéért emeli szivét az kghez, hogy a
reit bizott driga Kineset megdorizhesse,

Es most Uraim! a neh®z és oly sok  Kiizdés-
sel teljes ut atan, melyet megtenniink kellett, le-
borulva. mondok ezerszeres hilat a jo Istennck
azérl, hogy mindazt, a mit tennem lehetett, a ni
tolem  telhetett, megyémért megtettem és hogy 2
drdga Kines — megyémnek hazafias 6sszetarto kiz-
szelleme — hiven megorizve van, esak a viharok
altal megtépett és Kiillinben is gvenge erejéhon ki-
meritlt kormanvos Iép ki a hajobhol, de van vigi-
sz, mert a hajo sértetlen ¢és elviszi a draga kin-
cset — a viarmegyvének  hazafias
szellemét — a megye holdog felvirul

tott kikitajebe. Engedje ezt a jo Isten! és draszza
hiséges dldisat Zalamegyére, annak minden lako-

. ugy Ondkre Uraim és legvenek kegyvesek hol-
dogitd szives joindulatukban meglartani engem. a
ki egyéni legszerényebb  kirdmben is esupan -
ayém és Onok irant érzett kifogyhatlan halimlol
merithelem: éltem: hitraléva részének moegnyugyi-t
add ma jat.

Faispin  gyonvorii heszéde a szivekis
hatott = a hajordl és kormanvyosiaral mondotl
hasonlata rendKiviili benvomast gyakoroll a
Jelenlévakre, — Mindenki sirt, sokan hallli-
loan zokoglak. fGispan is zokogastol elfogloil
hangon fejezte be heszédel.

Egész nap egvesek. testiiletek, kiildiill-
ségek Ozonlotlek a  [Gispani lakasba, hogy
meg egyszer kezet szorithassanak azzal, akil
HVANEN: megye oly igazin lisztelt és szere-
lett. A megye kath. papsagat Balaton apil-
plébinos, a perlaki tarsaskort annak elnike
Kovies Rezso (0szolgabiro, Murakiz alsi-
videkének jegyzoi karit Verbanesits korjegy o
vezelle a [Gispanhoz.

A perlaki - tirsaskortl a kovelkezi ér-
tesitést vettiik: N

Svasties Bendg Z
ki tudvalevileg  Cse

R
ved

aviarmegye volt fGispinja
K Jozsel perlaki iy

altal Kilonféle vidakkal illettetett, a perlaki tirsas-
i

Kor disztagja. — A feljelentésnek a lapokpan lett
kizzététele utan eldszor Osszeilt vilasztmany cl-
hatirozta, hogy a tirsaskor disztagjn irdnt Grzett
Csafeljelentéshen hangoztatott vidak folytan nem
keveshedett tiszteletének és szeretetének kinyilvi-
nitisa 1-:/,(-Ij'ilu':l rendkiviili - kozgyiilést hi dssze, @
mely mirezius 7-én nagy érdeklodés mellett meg
15 lartatott, A kozgyiilésen az inditvdany ellen csu-
pan dr. Tamas Jinos figyvéd szolalt fol, ki a fel-

Jelentést tevg Csesznik  Jozsef {igyvéddel kizis
irodit vezet. A Kozgyiilés az inditvinyl most ne-

televel nagy lelkesedéssel  egyhangulag
gadta s egvszersmind az irisba flb‘,!lill'l hizalom
milvimitisinak  Zala=Egerszogen  leendd diladiss
vigetl egy Kiildottséget nevezett ki, melvhen Perlak
legeldkelGkelihh egvénel vesznek részt.

Az Udvozlo felirat igy hangzik:

vezelt kive
elile




Méltosagos Ur!

A perlaki tirsaskor mai napon tartott rend-
kivitli kozgyillése azon tisztelet, szercetof gs ragasz-
kodis altal indittatva, a melylyel Méltosduod | rint
"""lh;"k()l' viseltetett "~|'|l1'|lk erkilesi kote-
lességének ismeri. hogy a tirsaskort kinosan érinta
¢s Méltosigod ellen intézett méltatlan timadiss;
szemben allast foglaljon annal inkabh is.
méltatian  timadids o tirsaskor ey volt
eredl.

A rendkiviili ko 16s ¢ méltatlan timadast
feltétleniil elitéli. biiszkén nevezi \lullm.. wodalt lisz-
teletbeli tagjinak s lelkesedéssel vagadja meg oz
alkalmat is, hogy Méltosigod irint ¢rzel tantoyit-

L |"J.l|n|

hatian Ivizulpl:’lll:lk ¢s torhetlen ragaszkodasanak
kifejez adjon.

Zalamegye lanito-lestiiletiilete S7ep
jelét adta a voll fGispin iranti ragaszkodi-
sanak. Ugyanis [olvo ho H-én Felmeri AMlbert
elnoklete alalt tartoll Kozponli vilasztmanvi
iilésén a kovetkeza meleghangu hatirozathan
adotl a tavozo [oispan ivint érzell tiszlelele-
nek és szereletének kifejezést:

»A kozponti villasztniny egvliamau lelkesedos-
sel fogadja az elnok inditviinyiat: Svaslic
volt megyei foispan urnak i megye nevelés
fejlesztése, a Lanitoi dlas erkolesi anvaigi le-
kintélyének emelése s egvesiiletiink mitkiodése irnt
m‘.-jl«-ll lelkes ¢z buzgd timog acrt Gszinte hitlas
coszonetet mond: Kéri a jovohen is hathatos ti-
mogatasit; 6t tovabbra is hitszkén vallja tiszieler-
beli tag K s ugy s, mint érdemekben megd=zilt
i ugy is mint esalidapiara az Fg aldasit
il elhatirozza, hogy ¢ gviile: \
O Méltosaganak a 2-ik credeti példinyhan az el-
nok altal megkiildessck. -

KULONFELEK.

A varos tanacstermebdl. C=iklornya
viirosa [ ho 13-dn Litogatott gviilést Larloll.
A targysorozathol  Kiemeljitk elsi sorban a
polgiri iskola épiiletének iigvét, melvee nézve,
a korabbi megallapodiasok értelméhen
a telket a virosnak a Kinestie részére ingyen
kell dtengednie, melyen azulin az allanosi-
lando polg. iskolik részére az dallaom emel-
tetne megfelelo iskolaépiiletet. Hoszszas la-
nicskozias utan, melyben kiillonisen Krasoveez

1=

[

dr.. Wollak. Zakal. Molnir és Morandini vel-
lek részt, telekitl az Ujviari-ulezaban 1évo
Weisz-féle telket jelilik ki. melyel e czélra

aviaros 2000 friérl visiarol meg az 6roko-
SOkl A telekrol az alaprajzol Morandin
veszi (6l mely azutin a legrovidebb do alatl
A kormanyhoz  [olterjeszietik. Friedl Ja-
nos vendeglos bemutatja tervet, mely szerint
vagy 17000 frl ercjeig atalakiidsokal  szin-

deékozik még a nvir  (olvaman a o Hattyva
sziallo epiiletén eszkoziloi. .\ kepv-testiilel a
vendeglos kérésére  beleegvezik abbas hogy

Friedl az épités kereszliilvitelere 15000 [rtos
kilesont folvehessen, melyre a viros az ¢pit-
kezes befejezesével a kerl elsohbségi enged-
menyl a koleson  erejéig neki megadja oly
fGliétellel, hogy ebbdl a hilralékos  velelir
részes lehajlasara H000 frlol o vivos pénz-
tiardba belizessen.

Halalozas. Nchai [Horvidh Gyorgy,
Fesletits Gyorgy grol voll inspektorinak 0z-

vegye, szill. Gombar Auna urno, uagzyszimi
hozzilartozoitl sivalva, hosszas  szenvedeés

utin fejezte be foldi palyijal 68 ¢ves Kori-
ban, mult vasarnap. Kedden  délatin adtik
al nagy részvet  mellett kihiilt tetemél az
anyafoldnek. Nyugodjék bekeben!

— Hazafias tanulé-ifjusag. Hazink czer-

éves fonallasanak iinnepélye sokfelekep fog- |

hlkozl.\lj.l az orszig lakossagil. -— Kiveszi
részél beldle a maga (chel .~v,.'n' <zu-nnl ter-
mészelesen a nemzet  vir v lintalsiyg
A lanulo-ifjnsig ereiben Iul\hl a hazaszere-
el vére; az eszmek, me dyekel a kitlonlele
hazafias iranyu oktatisok: a kiMészel, iro-
dalom, tirténel zsenge szivikben eliiltetetl.

kivirigoznak. A fialalsig tiize soha sem lap- |

alkolni
dldozni akar

pang; kiltér az hiivelyéhal:
maga modja szerinl:

akar a
a haza

oltaran: Lithato jelét akavja adni lelkescde-
sének, hazaja irant valo  ragaszkodasianak.

Eredl tesz tanusiagot a helybeli polg. iskola
lanuloifjusiga is. mely a mult héten  tartott
Onképzakori gyiilésén Koosz Karoly VI oszi.
tanulo inditvanyara kimondotta, hogy a mil-
lenninm emlekére nemzeli ziszlol szerez s
ennek vasarlasiara gvijlest rendez a maga
k-"n'\'-ln-n izen lobogd alall akarja atlépni a

2-1k ezredey kitsziobel = ez alall ohajt részl
venni azokon a hazafias iinnepségeken, me-
Ivek az (-\‘Iiu'dulu" alkalmdhol ugy az inte-
zethen, mtnt egyehiitl a vivoshan rendeztetni

fognak. A\ mennyiben ¢z sszegel a maguk
szerény erejehol  dssze nem hozhalnak, (61
fogjne kérni o vivos polairail, hogy hazalias

czéljuk eléréschen nekik segilségikre legve-
nek. - Ehhez a hazalias clhativozishoz kom-
mentar nem Kell. Mindeneselre nemes az in-
tenezio s nem: lehet Ketség az irinl, hogy
szandekukal meg ne valositsik. A polgiri
iskola leendd  tanuld-iljus; elott ngy ma-
guknak. mint a nagyjelentoscgii epokianak e
lengedeza trikolornial szebh emlékel nem al-
lithatndnak, S ezérl Kivinatos, hogy  Kkive-
tendo tirekveseikel fényves siker korons:

Kegyelet. \lxo-Pnsztikoveez kiz
lakossiga o napokban Lirtoll Kepviselo- I:
leti gvitlésén Kisfadudy Gynla Korjegyvze
ditvinyira egvhangnlag  hozott  hatir
értelmeben nehai Szabo huréne szil. Sellvei
Emilia wrnonek  ravalaliva diszes Koszorul
helveztetell, A keavelel adajat rotta le ezzel
a halis Koz=ég felejthetetlen joteviajenek, az
erényekben gazdag nemeslelkin honleanynak.
Ugvanakkor a szo igaz crlelméhen vell ne-
mes holgy elhnnvia [GBI610 érzelt oszinte fij-
dalmal jegvzokonyvileg is megorikiteltte,

Gyaszhir. Cvelkovies Istvin helybeli
kekfesta felesége szil, schustik Anna hunyt
el I hd S-ian . D', arakor 30 éves ko-
riaban, hirom évi hizassiga s hosszias szen-
vedes utan. 10-éne d.ue & orakor temeltek el
.\'\'II'_'mlj«'k hekeben!

Marczius 15-ikének ¢viordulojal ma
dooes 9 orakor aesdktornvai all tane Kepezde
novendekeinek onkeépzo-kore diszgvitlesén a
kovetkezo  progrinnmal i meg: 1) Szozal.
énekli o kepezder ifjusag: 20 Megnyito, el
mondja Felméri Mbert dnképzokori elnok:
3) o« Miarezins 150 Rudnyinszkylol szavalja
Guittman Jianos Képezdei nov.: &) Marezins
Ih-ikének méltatisa, elmondja Radly  Lajos
kép. niv.: 5) - Marezins [H-ikén - Abrinyitol,
szavalji Koros Imre kep. nove 6) Hymnus,
cnekli a keépezdei iljusig.

— Felvétel a katonaintézetekize. \ hiva-
talos lap kozli a honveédelmi miniszter dltal
Kiboesatolt palvazati hivdetmeényt a hadsereg
Kitonai nevelo- ¢s képzointezeteibe, valuminl
a katonatizzli ledanvok nevelointézeteibe
felvetel targyiaban, A betollenda helvekre a
maevar korona orszagaiban honossizgal bird
olv iljak palvizhatnak, @ Kik jo iskolai osz-
lilvzatot felmutatni kepesek és Kiknek adyii

4}

vala

magnkal ez orsziagok ¢rdekeben  harmely
iranvhan kitiintettek  ¢s - szerényebh anyagi

viszonvok kozt élnek. — Mintegy 320 egész
¢s feldijmentes (a kizios hadigyi Larezihol
javadalmazoll) kinestiri, illetoleg alapitvinyi
hely fog betdltetni. Ezen helvek
30 hely a katonaliszti drva link
170 hely a katonai alredl-
20 hely ugvanazon iskolik HI-ik
eviolvamira: 100 hely a béesajhelvi Terézia-
fele katonai akadémia i béesi Katonai
miiszaki akadémia 1-s6 éviolyamira,

kiziil esik:
nevelo-intézetére:

iskolik [I-=0.

0=

— Sarkdzy Sandor johirii helybeli zene-
kara ma vasarnap, mirezius 15-én a Szeiverth
féle kavéhazban hangversenvt tart, melyre a

¢ kozinség figvelmét felhivjuk.

— Ongyilkossag. Béry Liszlo, ismert
esavargd, a Kristoffalva és Csaktornya kozti
pilyatesten dngvilkossiagot kivetett el s holt-
testél mult esiitortokon  reggel talaltik meg
kettészelt allapothan, mely miitétet az ukki
vonal valosziniileg szerdin este hajtolta rajta
vegre, kizel a kristoffalvi allomashoz. Minden
Jel arra mutat, hogy ongyilkossigi szandék-
bol szelette el fejél Beéry tirzsétol. Ugy lat-
szik o legmagasabb foku nvomor birta ra
ezl o teljesen elzilllolt embert az ongyilkos-
siag vegrehajlasara, ki évekkel ezelott mint
jegvziosegéd boldogitotta, jobban mondva ter-
rorizalta: a Murakoz Korjegyzoil, majd utobbi
idoben Kifogyvian  mindennemii liszlességes
megcélhetési maodhol. belevette magal a Mura-
koz erdiibe, hol mint valosigos szegényle-
gény losztogatta a vidék lakossagat, kiilono-
sen i noi nemet |c|n|l~'vl\c-n eriszakos fol-
lepesevel. Ongyilkossagaval a Murakoz koz-
biztonsiga egy  notorins ;.zunoszh-\'ﬁwl sza-
bhadult meg.

Torvényhatosagi vasarrendtartasok.
A videkiiparhatosagoknak allandoan  sok
dolgol adtak azok a surlodisok. melyek a
visiarokal  Litogalo iparosok  és ker
Kozoll a salorelhelyezeési sorrend  miatl fel-
meriilick. s a melvekel a hatosiagoknak leg-
Jobh igvekezet mellett sem sikeriilt minden
alkalommal igazsigosan eldinteni, mivelhogy
alegtobh kKozséghen irasba foglall vasarrend-
tartisrol A hol van is, az csak
Kozscai hatirozalon alapul. ez pedig le-
Kintve, hogy a Kis- ¢s nagvkizségek  visiar-
rendészeli jogokal nem gvakorolnak — nem
bir szabialvreendeleti Kitelezis erovel. E viszais-
1 megszimletése érdekeben — mint érte-

szO sineser,

z

suliink a beliigyminiszier a varmegyéek
alispinjihoz rendeletet intezetl, melyben fel-

hivja okel, hogy a visart tarto kizségek
visar-rendtartisi torvényhatosiagi szabilyren-
delettel allapittassanak meg.

Gyilkossag. Toth Marko novakoveczi
lukos ¢ ho Ll-¢nosogorial, Blazson  Malvist
[ejszével tobh helven megsebesitelte s oly
sulyvos vigast mért dldozata fejére, hogy az
par ora mulva meghalt. Toth Markot gyenge
clméjiinek (hambianak) ismerték, amit majd
a perlaki birosiagnal fognak megillapitani, a
hovit a gvilkost bekisérteék.

Nyilt-tér.*

Alulivottak mint a drava-szt-iviani kozs.
iskolaszek megvilasziotl, ez idészerinti tagjai,
ezennel ovist emeliink a »Murakoze czimii
hetilap  10-ik - szamdban a fenli kizség la-
nitoi alliasea hirdetett palyizati hirdetmény
cllen azon okbol, mert ezen dllis beloltése
ieanti palviazat Kozhiree (ételét illetoleg Drava-
Szenl-lvan Kozségi iskolaszék elozetes iilést
nem tartotl, azt el nem hatirozla, a palyazat
hirdetésére az iskolaszeéki elndkil meg nem
bizta s arra neki felhatalmazast nem adott.
Ennellogva a kozhireé tetl palyiazati hirdelést
ezennel ¢érvénylelennek és semmisnek  Kije-
lentjiik. 967

Driva-Szent-Ivian, 1896. marcz. ho 13.

Derk Balazs, Topolnjak Miksa,

Tkaléecz Remos, Posarec Gyodrgy.

* E roval alatt ki ckért sem  alaki,
tekintethen nem villal felelosségel a

sem  lartalmi
Szork.

Felelcs szerkeszto: N-;“nl-nu-;kw;.lf;:
MARGITAI JOZSEF. ZRINYI KAROLY.
Kiado ¢és laptulajdonos :

FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR).




3
L

XTIT. tedaj.

Vu Cakoveu, 1896, 15-ga marciusa.

Broj 11.

Sve podiljke ticu¢ se zadrzaja
novinah, naj se posiljaju na
ime Margitai Jozefa urcdnika

vu Cakovee,

Izdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova,
kam se predplate i obznane

posiljaju.

EDJIMUR

na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeci druztveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svake nedelju.

Predplatna cena je:
N celo leto (TN
Na pol lela 2 M,
Na cetvert leta . . L1 [,

IE

PPojedini Irojic kostajé 10 Ky

Obznane se poleg pogod)y

1 fal racunaji.

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke

Sparkasse«,

Medjimurske Sparkasse«,

- Sparkasse Okolice Cakoveae, i L d.

Trazi se instruktor!

Ovakovn anoncu c¢ltal je gospodin B.
i namrétil je obrve. Trazi se (i3te se) instruk-
lor, koji bi mogel poducavati jednoga djecaka,
koga dakak nije mogel nicemu naveiti otec,
niti mali, niti celi uciteljski sbor neke gkole.
Gospodin B. poznaval je tu lamiliju, koja
je izkala instruktora za svoga sineka. dapace
an je bil s tom familijom sprijateljen. Nije
to bila bogata lamilija. ali je vsikak zelel
otec, a i mati. da im sinek bude naobrazen
covjek. Gospodin B. se je malo presetal po
svojoj sobi, pogledal je ¢rez oblok. premislil
si je nekaj, vzel je svoju palicn i skrlak
pak je otigel do svojih prijateljah. recimo
familiji C., koja je izkala instruktora.

— Dobar dan. Cital sam, da trebale
instruktora, pak sam dosel vu tom poslu
k vam.

Gospon 1 gospa C. bili su iznenadjeni,
presrecni, ar je gospodin B. bil poznal kakti
vacen i posten covjek. na Koga su se mogli
zevsema oslonili.

Na vazu preporuku vzeli ga budemo
bezavjetno! rekel je ves srecen olee. 4 mali

brze potvrdila je lo Samo poveete nam
njegovo ime i — cénn!

Gospodin B. je rekel: Instruktor delal
bude zabadava, a njegovo ime lo sam
Jja. ja glavom!

- Vil Vi, vucenjak. iztrazivac. vi, ho-
galag vage dragocéno vreme ... Vio.. ah
gotovo da  nemogu  primiti, nisem vréden
tolikoga aldova. . ..

Jjit o vse zvacill? Pak onda. Kada
Ja njega podvaeil oo A vsakdazngi kenh 7,

Nu gospodin B, ostal je pri svojem. Vu
subotn ok éetrti vuri dogel hum prvi put!
rekel je i odigel. oslavlajué srecne tovarnse,
da s» primire.
lovarusi

Vi subotu ob ectreti vuari
(. golovo nisn vjerovali clo dosel je
aorspodin B Mali sinek  nemirno je cekal,

seréon ionesrecen, iovelo nespretno pozdra-
vil jo gospona B. koji je stupil ozbiljan i
hladan va sobue Za nawvadnimi pozdravi i
zahvalnical familijx C. podignnl s+ je gos-
podin B.i rekel je: E.oajdemo!

Fyvo ga! — rekel je otec i pokazal

je sineka, koji je bil pripraven, da ide vu

drign sobu nac svoj lezki posel
- Ovoza? zapilal je gospodin B Ovoga

Jiv netrebam. Viovi trebate instraktora! rekel
Jje gospodin B, pokazajué prstom  na

prija-
lelja G,

Kako ja. rekel je Coosupnut i boje¢
SCeonajgorsega nerazporazamljenja.
Joojes vic rekel je mirno - gospod.n
B. Vas zelim ja podvaeitic kak  buadete vi
opel svoga sina vucili!

Jaz Jeli jao morem to? Gida se bum
birdem

- M) navak je velo kral *k
lri vure na vse vas  budem
vam zelim pokazali. \ vezda
na Selanje! 1 ootee. @ omali. i
strukeijn!

Jeli se je smejal il sedile moral je G
s familijom it na spancie s gogpodinom B.

Za dve

naveil, kaj
- Vsiozmenom
sin! Na  in-

Komaj kaj su bili nekoliko  koracajoy
od hize zastavil se na jenkral gosp. B. pak
zagledal se je pred sobom va zemlju, ter
je vekel: Vioiscele instruktora! Exo, jeden
plazi na zemlji. Sinko. poskodi sim. ovaj e
bu nekaj uaveil!

Vsiosuogledali v cadu, gospon € da-
pace je pomislil da je vueeni B obnorel.

No gospodin B. j» nastavil: Evo, gledi
sinko, ovo jr mravljin. Ona navadno  vredi
kakti moralni peod- kator o delu. Naomalo
ljndih znade, Kk j on oprezaa. Wi budem
sumo pestom polegnul po zemljic dzprad
nje. a ont bud s odmahy stalas ar ha nadoszl
nekaj neobicno na putu a osjetil éo i
i miris (duhn) mojega prstac pak bude stalq
i vse ohisla i pregledala, da vujde pogibelji
koju si naprvo predstavija

I gospodin B. veinil jeo kaj je rekel a
mravija je stala pri polezu. pocme licalima
pipati. a vse to je vrlo zanimalo mladoga
sineka gospona C. koji je o vsem stavljal
primjethe.

— Elo vidile, rekel je gospodin B na
stihom  roditeljem, mali mislic da ga za is-
tinu mravilja vaei! No nije mravlja instruktor,
nego je instruktor ucenikovo zanimanje, On
ne samo da s»ovaci nekaj od mravlje, nego
srovacei 1opromatrati; progledavati. On morli
do denes nfje znal ¢emu su mravlji ticala
adenes je to videl. Zatra bude on promatral i
muhe, a kad b ovelik, osjetit ¢+ polrebn
sitnozora i dalekozora, risanjaci fotogralivanja.
knjigah i putovanja marljivosli i gparanja.

Z ABAVA.

Krséenika odvaznost katolickog
svecenika.

Sliedeca istinita dogodovatina, koju sam
iz »>Pilgera« na hrvatski prevel i koja  na-
seg kalolickog svecéenika u podpunom svietu
prikazuje. mislim da ée mojim ¢leveem dobro
dojti, pak ju zato ovde priohéujem.

Kad je buna u Polskoj po Rusih bila
zadugena, zeznalo se je najedan  kral, da
se po liho opel nekaj kuje i da bi bunu znovié
mogla buknuti. Nekoji izmed sumnjivihe bili
su polovljeni i u tamnice hiceni, gde se je
onda izlraga vodila na vlas ozlro.

Jedan vlovljeni poljski grol nije u is-
tragi nikaj hotel priznati niti i koga imeno-
vati, koj bi u to bil upleten. Za ono vrieme
st jod obstojali razonovrstni strojevi za mu-
¢iti - okrivljenike, dokle svoj toboznji ¢in
priznaju. Nu takovo villo bil je reé»ai poljski
grol pripel, ali oa j ostal ¢éviest pri svojem
mucanju te nije nikoga odal. jeli za lo jer
nije nili nikaj znal. ili pak iz ljubavi prama
svojoj domovini. to se nije nikad sazaalo,
Kroz to postavijainje na muke je grol u

tannici zhetezal @ prosile da mu se posalje
Jedan spovednik. Viada je na te odredila
nickog francezkog sveéenika Abbé-a Pinguilli.
koj je opet pred francezkom bunom u Ru-
siju pobegel i koj je uslied svojih kriepostih
bil od =vih visoko &tovan dapace od istoga za
onda u Ruskoj vladajucega cara Pavla l-a.
koj ga je 1 osobno dohro poznal.

Do Abhé-ovog pako poznansiva sa ea-
rom Paviom im je doslo na sliedecét nacin:
Dok je najme car jos veliki vojvoda  hil
putoval je sa svojom gospum po Francuzkoj.
Slueajno se je dogodilo, da je onda.
kad je mladi vojvoda a potlanji car Pavel
kroz selo putoval, u kojem je Ahbé Pinguilli
bil plebanug pricelo tak grdo vrieme posta-
Jatic dezdj cureti; grmljavina, bliski, tresfi za
treskom. da su se konji podjednom plagili
pred rudom spinjali te j» nastala
pogibelj za dalnje putovanje.

has

velika

Plebanas Pingnilli je n toj nopriliki u
pomaé priskocil; dal jo Konjr vazpeezati i
svoju Stalu metuati a visoke goste je od-
peljal wosvoj stan 1 lan jo po moguénost
podvoril 1o suouda zajedno ostali, dok nije
nakon dvih ili teih urah bura prostala i
visoki patniki dalje odputovati mogli.

On je anda ovom prilikom velikog voj-
vodu Pavla sa njegovom gospum tak liepo
prijel. da kad je potlam pred domacam re-
volucijom i sam moral u Ruskn pobeéi su
g Pavel i Marija. koji su do log vriemeni
car i carica postali isto fak liepo prijeli i
dapace kakli svojim prijateljem  postupali

Ov svecéenik pod imenom Pater Alexan-
der je stanoval u kndéi katolicke cirkve u
IPelrogradn, kojom Kucom s za onda Palrl
Jezuiti upravljali.

Nickog anda dana ga carski general
Kutaizsoff na zapovied cara, odprali u tamnict
k beteznomu grofu. i jer ga je general imal
opel u svojoj kociji natrag  vozili. ]nn‘l'k;ll
gt je u jednoj sobici strazarskoj. dok je
ov s grofom sve izpoved obavil. Zatim g

< Je nalrag vozil, ali ne u njegov stan. nego

u carsku palacu, gde bude odmah pred cara
predveden na kaj se general natrag polegne
i cara sa abbé-om same ostavi,

Car staroga  svecenika  vrlo  prijazno
nagovori i poslie kratkog uljudnog spomenka
zahtieva od njega, da mu sve ono sad neka
odkrije. kaj mu je utunniéeoni grol se 12po-
viedil i koja se lih politike ticu.

U pevi mah s svecenik neholice osupne




— Fi, kad bi mi znnli o vsakoj stvari,
koliko Vi, rekel je gospon C. Ja nisan ni
sam znal, damravljc nece iti preko poleza!
Nemoremo mi lak  prebuditi zanimanje, ar
cami vrlo malo znamo. ‘

A Kkaj pak jaovse znam¥ Eto Vam
mravlje, zar ja zoam, Kak je o, da jo oona
ziva? Niojneznam vsc onzan piedo -
samo jedini Bogo Noodac zaningnje prebu-
dimo, valja da glediom o, DUTIN
deset koracajov dalje déla krojac (Snajdar)
poleg obloka, pojdimo tan, B3y Zi, Ka)
se bude mali naveil! i

sl

Dosli su do Keojaca, go<podin 3, &
pozdravil. pak zapital. da kaj déla, Krojae

odgovori. da kroji. N gospon B ovekel e
decaku:
Pogledni sinko, Kak =@ kroji!
Djecak je rekel da je 1o vee videl.

ali ipak je i i prijel Krojaesvn keajin,
< kojom je delal potez s ar jo opala i podd,
Kad ju je drazil krojacu, ogledal

.i" svoje
prste i-rekel je:
Kk da je mastna!

- Nijeo veli Krojace, pokvaril hi ja
sukno. zamazal bio g dic o masina, ali
ovo je lakva Keajda

I djecak gledal jo Keajdin iz nova, po-
stragnul oo e s onoviome poteanul poatez.,

izbeisal. dapac deb joje 1 pod nos iva vasta,
Eto. govoril je B. oprost komad
Krajde (mastnika) postal jeinstraktorl Boze
moj! 1see secinstruktor! A eto v prioroki
vaiki nehrojena viozinainstrukloroy,
vaiki kamencek, vsaka ziviniea more hiti
instruktor. ako probudi v nas zanimanje.
A v mn pokazite vsacesic morli ga bhude
nekaj zanimalo. Glavino je da pocie pro-
matratic. Arogdo prematras taj se pitae a gdo
se pitay taj mishi. kak bi odgovoril.
Na taj nacin Selali snose oni jos neko
veeine, o prijadelp Booovak je tolnacil.
Neada su ljudi vse voeili iz
Kujigah, iz Avistoleln Malo po malo previdli
si dac bi bolje bilo. da v knjizah poleg
recih buda v shike (Kipi-orbis - pictus). Onda
sireklic Jos bolsi od Kipov saomodeli na-
Klpekan s zivine, Jos =<ocdodali;: Nigeo dosta
dic ek stviee s v o feha doeju
ako je moguée 1 primes da ju predehine,

cas

S

pokosta, da od zivotinje ¢uje glas, od kovi-
nah i drugih stvarih zvuk. Jog kesnege rekli
su: Najholge su stvari vuo naravi, bholje od
slikah, @ modelah, ar im vidimo polozaj va
privodi. Onda v jednom  smerju popunili
sit i to velee: Nije dosta da deeak  drevo
vidic prime vadei, da enje zvak, da ga na-
pokon i podehne @ kosa, bhavem da vidi da
nejma okusa nio dahes nego onomora da ga
ioreze iobradjoje. 1ok e postalo rueno
delo v skolah. Koje za pravo  nije nego
Usavesena strana pramateajudce (zorne) obuke.

Vo Francezkoj obradjnju djeca stvari
Samo drova, ljepenjke,
drotas plehias gipsa i Potrehno je
Vit ucenikne prebuditi inleres za svel, a
hi rado danaznja skola

ne od nego 1o
Kamena!

Skola! prekine ga gosp. (. No, nag
gnajdar hiose epo zabvalill da mne néitelj
dopelja sto djece v njegova sobu, dac vide
kak Kroji!

To i jo kay Vi
straktorale 1 neiteljale - Nesme  navacitel)
svojum obukom  smetatt obretnika (mestea).
ali zato Vioroditeljic treba da vsaki svoje déte
popeljc poosvetn Vsaki od Vas ima znanea
Krojren, Kovacn, sl <poljara 1 drengih
ljndile povedi ga sgodom o, verajte mi.
obedye budete Kajeod  naveili. Evo 0
hasne od setnje!

vse el odoin-

S
Sad st dac razmem. rekel jeoog
(:. \| \('|i|1‘. ||:| vsakt olee Il‘l\l'lll‘ |{<|‘|n|||
cod sgodom. v poshu il izvan posli svoje
dete v radioniee, fabrike,

meline, stacune,

Vel poljin senokose 1 Simes v ohée med
linde 1 onjihov poset. pak da g tak na ne-
Kakov nacin ves Iaj svel nzeojic Jeli tak

Joo dodajte jos kK tomu 1 skoln, ar
Jetona v osvelin bocirkvi, a b ostale
druzivene uredbes pak ste ekl kak je vee
zdavnja govoril Francez Rabelais. a voogi
drugi poslije njega imadete da detetu pri-
peljate Kaj vise malerijala, a skola nek ga
uredjujes Povsud ga vodite, hde 1 realac,
velika mu hasen lak 1 onomun.
Koj se bavi Klasicima Jor Kaj nam prikazujo
Klasici, nego zivi svel uznoscé nas za lje-
potom vu njemu? | klasicno) obuki dober
Je lundament razgled po suveemenom svetn,
Najholjsac kojiga je
citel)

od Tega a

sVEL o
fakla (cinjenice)

najholsi navu-
vl Roussean, a

lak i Pestalozzi i&e »né umjetnust, né
knjign, nego  zivote, 1 tak sam ja svoje
instrukeije dovesil! — rekel je gospodin B.
s posmjehom. Moj navuk je kratek: Probu-
dite va sinu nteres za svel, za zivol, i in-
struktora ne treba.

Familija C. poslugala ga je. Gospon C.
postal i bogat i velik gospodin, ali su ko-
vaci, kolari i dragi mestri ostali njegovi dobri
znanci. koje je on vsaki ¢as pohadjal sa
svojom  djecom. Znal je on, da mu oni
dobro i bezplatno pomazeju instruirati djecu.
I on je bil zadovoljen sa svojom djecom,
ar sitovnogo znala, a nikoga neprezirala.

Prived’l:
Wlad Ferencz.

KAJ JE NOVOGA ?
Varmegjinsko veliko spravisce.

\Vu Zala-Fgerszegu se je 10-ga o m.
veliko spravigée obdrzalo. Nao spraviséu  ¢i-
flo = je. da gospodin Svaslits Bend nas
veliki zupan se je zahvalil nad slazbi i va

penzipn odigel. Nao o je ctlo spravisée
vir hizn nasega bivaega velikoga  Zupana
odiglo. ude =u mn od  strani - varmegjije

za njegovn odanost i dobrotn. koju je vu
<luzhi svojoj za varmegjiju ¢inil i pokazal,
<o zahvalili, Veliki znpan je jako lépo  go-

voril, tak. da osnoose o skoro svio nazocni
plakalic Od toga vige vo dojducim broju
pasih novine Gdo bade nag veliki zupan,

lo =e jos vezda nezna,

Vu Mentoni, 6. marciusa.

Kralj Ferenez Jozel stigel je ob 1 vari
20 casov vie ovdesnju mairijn, da pohodi
predsjednik Fanrea, koji je viadara pri ulazu
vir salon docekal. Posto se je viadar sa
predsjeduikom pozdravil, stupil je v dvo-
panu. gde je predsjednik republike monarhu
predstavil ministre. Ovi su na  skoro
udaljil. ter je kralj ostal sam sa predsjed-
nikon Njihov razgovor trajal je 20 minul.
Na to je keal] predstavil predsjedniku svoga
pryvog  generalneg  adjutanta grofa Paara i
vihovnog mestra dvorske kahinje grofa Wol-
kensteing te se je po lom, sprevadjan pred-
sjednikom do stengah, uputil kociji. Veliko
mnozivo svela, sabrano pred majrijom, | o-

¢

Kad zacuje ova zapovied. ali hitro = sabere
i odgovori: - Nek mi Vase Velicanstivo izvoli
odprostiti, ali ja od tog covieka sada posto

s g izpoviedal, jos e zaun, nego
st onda znal, dok ga jos nili nisam

pozial. «

Vi ose anda usudjuts moju zapoved
neposhihnuati zavikne zazaren srdi-
losti car Nepitiam vas iz zoaliz jnosit
vee da bio kroz io mozhil nozel peelevange
kevie kakovo  svaka buna =ohom  donssa,
prepreciti i oveliku neseeén o dveanii Anda
govorile kaj zaate ili vas baovitl nancilo
oo pripoveidati o cem sad mucite!

l"l

Velicanstvo, moj zivol je o vasih ro-
kah od svecenik  razsrdjenomie cesari
= calicilj moje duge jeo vekiveenost le
sloga: moram polag sve moje poniznosli i
odanosti ipak se Boga pokoravali. Moja i
sviakoga Kalolickoga svecenika usta su pecatom
Stkramenta pokore zap-¢acena i ostanu za-
Pria za uviek. Make, pak i ista smel e u
!nln more bas tak slabo prestrasitic kak je
Fmoje cirkve sveloga mucenika Ivana Ne-
Pomucenskog presteazila, U ovom hipa I!l!
Jecieli svetae pred ocimy e se hoca trsil
da s ll:l.~“n‘(|llj4'|)“.

Nieko veieme ga cesar muced gledi u
oci 1oopel se poosobt o gore dole prosece,
Drhenei starpe svecenik je veé za o stalno
drzal, da mue je sudbima odkrojena, Kad
Pavel na jedan Kral pred njim postane,
agrofa Kulaissalfa nular  pozove svecéenika

zao raku prime te jooostisne 0ogrofu rece:
Ovoga svecenika odpelajle nalra u njegov
stan, do sad sam ga Kakt dobreg ¢ovjeka
cienilo ali od sad ga Stujem Kakt Keepostioga
[ Jos VISe nego Lo,

Tim =0 sveéaik sa generadom adalje,
vitni <e obasednn o Koetjue e e nitt jedne
ricéh progovoriva, odvezn, Domov dogavsi
cencral  na Seagale izprica e olide.
Covstvo svecenika, kad jo u svojoj sobiei
cicli dogodjaj saomtno promisljaval, more si
svaki misiiti.

Poslie smrti ¢ara Pavia bl je Pinguilli
vige keat K udovi carviei pozyvan, koja mu
je jedan krat viastorneno predala dragocienu
stvar, kakli za spomenek na njezinog  po-
kojnog muza, a on sam, kak svoimu
prijateljne pelpoveda, bil je jednom: prilikom
ik dvorskom obedu pozvan e pri stola
pamesceni, med hiskapic Lo na miesio gde
prinei i biskupi sedes ac o jo prio dvorskem
stoln pastie carskog micsin prvo miesto.

je samo

Jedan pravi katolicki liecénik.

Katolickim pozdravom: +Hvaljen budi
Jezuz Kristug i Marijac je po svem  svielu
pozaadi uéenjak professor chirurgije na mo-
nakovskom sveucilistn, Nussbhaum, iz ovog
svicta ofigel. On je umerl godine 1894-c ja
sun 1 dobro poznal i dapace kroz  dva
mies e sam njegova predavanja slusal, pak
rddi tegn ger je puno liepih ertah njegovog
skroz  krscanskog zivola poznalo, hocu se
cvide  stim prevelim kalolickim - lieénikom
jedno malo pozabevili.

Professor Nusshaum nije nikada svoje
katolickog avierenje (ajii te je bil kroz svoje
cielo zivljenje vieran katolicki cirkve. Nuss-
baum j» najsjajnije dokazal, da ¢ovick more
hiti lu¢ i svetlost zonanostih, .a da si zalo
lahko sacuva dielinsko-poboznu  dusu. —
(Slugajte vi nadri mudrijagi, koji mislite da
zalo, jer znale u lri jezika osel redi, za
vits i vasu izobrazenost nije viera, — o
za seljake! — Slugajle ov moj

opisii)

l Prije svake tezke operacije na klin:ﬁf
kakovili jo on hezhrojno mnogo sretno izvel
navaden je bil{ov veliki Chirurg svelo) mesi
prisustvovali. najvise kral u »Herzoghofspr-
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“zdravljalo je monarha vrlo zivo pri dolrzku

i ‘odlazku.
»Zivio mir'« Kirasiri i alpinski jegeri izka-
zali su monarhu vojnicku pocast. Njegovo
je Velicanstvo gratuliralo generalu Gebhardtu
na dobrom drzanju seregah.

6. marciuga. Ovacije za kralja
Ferencz Jozefa vu nicem se nerazlikuje od
onih, kaj ih je pucanstvo priredilo svom
drzavnom poglavaru, Vikalo se je neprestance
»Vive I' emperenr et le roi Fracois Josephe!«
i »Vive la France!« Susret obavil se je
sjajno- Na dolazku vladarevu burno se je
klicalo: »Vive I'’Austriche Hongrie!« Njegovo
Velicanstvo zahvaljivalo se je radostno. En-
tuziazam polucil je vrak, kad su kocije
skrenule na Marijin trg.

Kad se je Njeg. Velicanstvo udaljilo,
rekel je francezki predsjednik Faure SV0joj
okolini Kralj je ocaran svojim boravkom va
Francezkoj i doc¢ekom, koji mu priredise,
Kralj je pokazal najzivlji interes za Francezku.
To je pravi vladar mira.

Kad se je viadar s nova pokazal ob-
¢instvu, ope. su mu priredili burne ovacije.
Opetovano se je klicalo: sZivio mirls Kralj
je drzal gkrlaka vu ruki zahvaljuéi se na
vse strane. Za povralka gravali su muzari
s gorah.

Francezki predsjednik Faure bil je za
pohoda pri kraljuikraljici opravijen salonskim
kaputom s rosetom pocastne legije 1 pokrit
cilindrom. Ostala gospoda bila su vu veli-
koj uniformi. Komaj kaj su grof Paar i
Wolkenstein vu vestibulu pozdravili Fauara,
vee se olvorige vrata kraljskih odajah i Ve-
licanstva se pojavise na pragu. Predsjednik
Faure pohrlil je k kraljici kusnul ju va ruku.
Njeg. Velicanstvo i predsjednik prozili su
si ruke. Predsjednik je ostal fertalj vure
pri kralju.

Na odlazku kraljica je pratila pred-
gednika do vratah. Kralj izisel je crez
vestibul vu preddvorje, pruzio jos jednom
Fauru roku i ¢okal in, dok j» predsjeduik
sel vu kocije. Na lo ga je srdacno rukom
pozdravil. a Fanre je skinul cilinder. Pred-
sjednik se je odpeljal va Monako, da povrae
pohod ruskom prestolonasljedaiku.

Zeljezna vrata na Dunavu probita.

1z Orgove telegrafivali su 1. marcins:
Véera je na Dunavu probijen i posljednji
dél grebena. koji su stvarali zloglasna i plo-
vithi toliko pogibeljna i kvaca delajuca zeljezna

talnoj cirkvi. — \ njegova poaniznost i
ufanje u Bogi najbolje dokazuje  pismo na
staroga  njegova izpovednlka  pisano, jer
Nusshaum se jo i dva kral svake godine
izpovedal. No endite vi nadrimadri-
jagi'!). Pismo ovo glasi (po niemacki): Mo-
nakov dne 29-a \ugusta 1883, — Velecastni
gospodin Jubilarac! Neka se mole za me,
da me gospodin Bog kakli ¢ovieka Ite¢nika
i ucenjaka blagoslovi. — Prilazem sto mar-
kah«. (marka vriedi nagih 60 krajeah).
Nusshawm je molil, postil i almustva
delil. a kak je zivel, onak je i wmrl. Za

vrieme svog dugog holovanja se je on vise:

kral izpovedal, a ¢islo je bilo neprestano
&njim u postelji.

Dvak je zivel. delal i umrl jedan od
najvecih lie¢aikah svih veemen, kakti primer
pravoga Kkalolik1, a njegova poboznosl nije
nili najm wnje na patu stala vazvijanja nje-
gove znanosli i ucenosti

Em. Kollay.

Cali su se vnogobrojni uzklici:

vrala, Kanal, koji je usjecen vu dunavsko |
tlo, od jucer je odprl za valove (slape)
velikog dunava. Kanal je ultrl izmedju dvaju
zidanih nabrezja isker srbske obale ter se
vugiblje ogromnim pecinam i grebenom, koji
podavaju Zeljeznim  vratam ime. Sirok je,
80 metrov, pak s toga i dovoljno pr()struni
za plovitbu vu vsako doba, sa vsakom la-
djom. Posto je prodle zime razprs:n gornji
del grebena, koji je zapiral kanala, dignul
je 29. februara lagunom vu zrak i dolnji
dél grebena tor je kanal lak olvoren. Za
potonji lagum trebalo je 500 kilograma di-
namita. — Svetéano otvorenje zeljeznih vrata
za parobrodarstvo obavil ¢ese 27. seplembra.

Ubojstvo.

Toth Marko vu Novakoveu, poznanani
kakti slabe pameti, je denes 11 o, m. vu
jutro okolo 9 vare sekirom zasekel vu glava
svoje zene brata Blazon Maljasa, da je ov
za pel vur vamel. Blazon Matjas je bil ra-
njeni na vee mestil, na - glavi i na nogi
Toth Marko odpelani je vu Prilok k sudu,
ade hude se videlo, ali je zbilja na tuliko prez
pameti, ali pak pak j+ ovo ubojstvo s fant-
livosti ¢inil. Svikak mu ke sud vi Preloku
preskebi meslo, - nebu  treba za
se skrbeti

gde

Kratke novosti.

—— Minister vanjskih poslov grol Golu-
chovski odputoval je 9. marcinst va Berlin,
ade ¢eimadi koalerencijn su Kweelarom
Hohenlohenom.

— Prezesom magjarske kvolne  depu-
tacije izebran je Koloman Szell, izvjestiteljem
Maks Falk.

~ Novi apravitelj osjeckog  financijal-
nog ravnaletjstva. Usled simrti osjeckog finan-
cijalnog  direklora.  gospodina  kraljevskog
savjelnika Konrada  Eksnera. povjerena je
upravic ravonaleljstvac zunjenikn ravnatelja,
financijalnomu  savjelnika — gospodinn - Jo-
zefu Glad.

Rimsko  sveuciliste  zatvoreno  je
zaradi demonstracijah.

— lz Rima javljaju. da je Adigrat vu
pogibelji. Soanci s g jos obkolili. a ima
hrane samo za tri dni. Kod  Adue palo je
H000  talijanskih momaka 1 193 olicirah.
Asmara je planula revalueijom. — Berlinski
sTagblatt« javlja. da je kealj Umberto. bojeci
se revolucije, ved zapocéei pregovore o mira
s kraljem Menelikom. Cuje s» takaj, da bi

knez Hohenlohe 1 Goluhovski mogli  viecali
o peneznoj pomoct  laliji, koja bi imala
dojti vu formi zajma iz Londona. — Bivsi

francezki poklisar v Rimu, grof Mouy, iz-
javil je dopisnikn -« Gauloisa«, da je situacija
v laliji orlo ozbiljna. Kolonijalna ekspedi-
cija kosta Haliju vsaki dan U omilijnn fra-
naka. Zlo stanje talijanskih financijah nedoz-
voljavac dalnje akeije va Abisiniii. Talijani
s hametom potuceni va Afriki.

- Jog jeden seram. Parizki s Figaro«
Javlja, da je upravitelj Pastenrova zavoda
va Pariza, Chantemesse, izamil seram proti

ziveanoj  zimicl. Sad imamo  seram o proli
tubérkulozi.  proti difteriji. proti - rak-rani,

proli vrbancu i proti pogalini,
noga vractva ipak nejmamo.

~ ali sigur-

Dobre  Zepne @ stene vure zao fal
céne moei dobitt pri Pollak Bernatu vu-
art vie Cakoven  (Pijac, Sparkassa). Pri

njem se uzimljeju vare takaj za popravek

za [al cénu.

Nekaj za kratek Cas.
100 cekinov.

Barun Rotschild  zamolil je Saphira,
nek mu napise kajgod za spomenek. Saphir
je napisal: »Posudite mi 106 cekinov i za-
boravite za navek na svoga prijatelja Saphira, «

Zenski neprijatel].

Ona: »Mora, da je bilo tezko siromas-
nomu Adamu pri srcu, kad je najenkrat
izgubil celi paradizom (raj), kaj né, gospon
professor?«

On: »Je, pak jos mu je Zena oslala na
vralu. «

Cuden izgovor.

A: »Kaj vas nije sram, tak zdrapanim
kaputom hodali po vulici?«

B: »A zakaj? To nije moj;«

~ Zadnje ufanje

Slara frajlica (pri voditelju maticah):
»Anda jos navek nejma izgleda za mene?«

Voditelj maticah: »Jako mi je znal, ali
za vezda jos néga?«

Stara frajlieza (Seplajué): A molim vas,
jeli on gospon tam, koj pri vas pise, vee

ozenjen?
Glad Ferencz.

— Bli ste grdo podbriti, steri osel vas
Jje podbrival?

— Ja sam sem se.

Doktor: Na Miska, kaj vam fali?

Miska: Nemrem spali.

Doktor: To nije dobro. Poveéte mi, kak
Zivite ?

‘ Miska: Kak? Tuliko delam, kak konj,'
tuliko jem kak jen vuk, vecer sem lak
!rudcn. kak pes i pospani, kak macka; pak
ilak nemorem  zaspali.

Doktor: Hm! Onda bu najbolje, ako
kursmita si date dozvati.

Nesci jako se di¢i svojemi konji pred
svojem  pajdasom.

— Pajdas mu veliz Pri konjih vnogo
nerazmim, nego ako od volov je reée¢, tam
sam i ja poleg.

Nesiai vu kupeli dici se, da kaj ‘guder
budu  znjim delali, njegva glava se nebude
viopila.

— Je!' — odgovori jeden — im to ve¢
znamo, da se nprazen lagev nigdar neviopi.

Vu kremi kelner tresne jednoga gospona

— Pazi li osel! zakrici gospon.

— Nek mi odprostijn — odgovori kel-
ner — vu krémi se pripeti, da jen dru-
goga lresne,

Slozil: Sray Ferencz,
uéitelj.

I_nTERIJA lk-('-u .7;-;.(:16 ln;;‘iiiiu :msus,

Odgovorni urednik
MARGITAI JOZSEF.
Glavni suradnik

GLAD FERENCZ
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Csdktornyin kaphaté:
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Hirdetés.

Amerikai riparvia. gyvokeres
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allami tanitokeépezdcében.

Az igazgatosag.

——

Oglas.

Amerikansko vinsko lozje.
veniga korenji je moci do-
biti vu  preparandiji vu Ca-
koveu.
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Heinrich Miksa czéegnél Csaktornyan.
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Fischel Fildp (Strausz Séndor)

konyvnyomdaja
Csaktornyan,

a legujabb gyorssajtokkal és diszes uj hetiikkel van felszerelve.

Elvillal minden néven nevezendo

kdnyvnyomdai munkakat

u. m. névjegyek, levélfejek, meghivdk, eljegyzési-, esketési- és gyaszjelenté-
seket, — szamlak, korlevelek, hivatalos ¢x magan nyomtatvanyokat, rop-
iratokat, mdveket sth. sth.

W~ birmely nyelven és kivitelben =

a legjutanyosabb arak mellett.

Nvomalott Fischel Fiilip (Strausz SRandor) gyorssajlojan Csaklornvin
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